Ewangelia Lukasza

Rozdzial 13

1. A byli niektoérzy natenczas, oznajmujac mu o Galilejczykach, ktorych krew zmieszal Pitat z ofiarami
ich. 2. A odpowiedziawszy, rzekl im: Mniemacie, ze ci Galilejczycy nad wszytkie inne Galilejczyki
grzeszniejszymi byli, iz takowe rzeczy ucierpieli? 3. Nie! powiadam wam, lecz jesli pokutowaé nie
bedziecie, wszyscy takze zginiecie. 4. Jako osémnascie onych, na ktore upadla wieza w Siloe i pobita je:
mniemacie, zeby 1 oni winniejszymi byli nad wszytkie ludzie mieszkajace w Jeruzalem? 5. Nie, mowi¢
wam, ale jesli pokutowac nie bedziecie, wszyscy takze zginiecie. 6. I powiedzial to podobienstwo: Miat
niektory figowe drzewo wsadzone w winnicy swojej. I przyszedt, szukajac na nim owocu, i nie nalazt.
7. 1rzekl do sprawcy winnice: Oto trzy lata sa, jako przychodzeg, szukajac owocu na tej fidze, a nie
najduje. Wytniz ja! Przecz 1 ziemi¢ zastepuje? 8. A on odpowiedziawszy, rzekl mu: Panie, zaniechaj jej
ina ten rok, az ja okopam 1 obloze gnojem, 9. a jesliby dala owoc. A jesli nie, napotym ja wytniesz.
10. I nauczal w bdznicy ich w szabbaty. 11. A oto niewiasta, ktora miata ducha niemocy przez o§mnascie
lat, a byta skurczona i nie mogta zadng miarg wzgore pojzrzeé. 12. Ktéra ujzrzawszy Jezus, przyzwat jej
do siebie irzekt jej: Niewiasto, wolng$ uczyniona jest od niemocy twojej. 13. 1 wlozyt na ni¢ rece,
a natychmiast podniosta si¢ i chwalita Boga. 14. A odpowiedziawszy arcyboznik, gniewajac si¢, ze Jezus
w szabbat uzdrawiat, rzekt do rzesze: Sze$¢ dni sg, w ktorych ma by¢ robiono. W te tedy przychodzcie
a leczcie sie, a nie w dzien sobotni. 15. A odpowiedajac do niego Pan, rzekt: Obtludnicy, kazdy z was
w szabbat nie odwi¢zuje wolu swego abo osta od ztobu 1 wiedzie napawac? 16. A tej corki Abrahamowe;,
ktora zwigzatl szatan oto o$Smnascie lat, nie potrzeba bylo od zwiagzki tej rozwieza¢ w dzien sobotni?
17. 1 gdy to mowit, wstydali si¢ wszyscy przeciwnicy jego, a wszytek lud radowat si¢ ze wszytkiego, co
si¢ chwalebnie dziato od niego. 18. Méwit tedy: Czemuz podobne jest krolestwo niebieskie a czemu je
podobne uczyni¢? 19. Podobne jest ziarnu gorczycznemu, ktore wzigwszy czlowiek, wrzucit do ogroda
swego 1 urosto, 1 zstato si¢ drzewem wielkim, a ptacy niebiescy odpoczywali na gateziach jego. 20. I zasi¢
rzekt: Komuz podobne uczyni¢ krélestwo Boze? 21. Podobne jest kwasowi, ktory wzigwszy niewiasta,
zakrylta we trzy miary maki, azby si¢ wszytko zakwasito. 22.1 chodzit po miastach i miasteczkach
nauczajac a idgc w droge do Jeruzalem. 23. I rzekt mu niektéry: Panie, jesli mato tych, co majg by¢
zbawieni? A on rzekt do nich: 24. Usitujcie, abyscie weszli przez ciasng furtke. Bo powiedam wam, ze
ich wiele beda chceieli wnis¢, a nie beda mogli. 25. A gdy wnidzie gospodarz i zamknie drzwi, poczniecie
sta¢ na dworze i kotata¢ we drzwi, mowiac: Panie, otworz nam! A odpowiedajac, rzecze wam: Nie znam
was, skadescie. 26. Tedy poczniecie mowic: Jadalichmy przed toba i pijali, i uczyle§ na ulicach naszych.
27.1rzecze wam: Nie znam was, skadescie. Odstgpcie ode mnie wszyscy czyniciele nieprawosci!
28. Tam bedzie ptacz i zgrzytanie zeboéw, gdy ujzrzycie Abrahama i Izaaka, i Jakoba, 1 wszytkie proroki

w krolestwie Bozym, awas precz wyrzuconych. 29.1przyda od Wschodu i Zachodu, od Poéinocy



wangels Lok Rozdial 13

1 Potudnia, i usigda w krolestwie Bozym. 30. A oto sg ostateczni, ktorzy beda pierwszymi, a sg pierwszy,
ktérzy beda ostatecznymi. 31. W onze dzien przystapili niektorzy z Faryzeuszow, mowiagc mu: Wynidz
a 1dz stad, bo ci¢ Herod chce zabié. 32. I rzekt im: Idzcie a powiedzcie liszce onej: Oto wyrzucam czarty
1 wykonywam uzdrawiania dzi$ i jutro, i trzeciego dnia koniec mie¢ bede. 33. A wszakoz potrzeba mi dzi$
1jutro, 1pojutrze i1§¢: bo nie moze by¢, aby prorok indzie zgingt okrom w Jeruzalem. 34. Jeruzalem,
Jeruzalem, ktore zabijasz proroki i kamionujesz te, ktorzy sa do ciebie postani! Ilekrociem chciat zebra¢
dziatki twe, jako ptak gniazdo swe pod skrzydia, a nie chcialo§? 35. Ot6z zostanie wam dom wasz pusty.
A powiadam wam, ze mi¢ nie ujzrzycie, az przyjdzie, kiedy rzeczecie: Blogostawiony, ktory idzie w imi¢
Panskie!
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